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Tekintettel az alabbi eljarasra:

A Confédération paysanne a Conseil d’Etat (4llamtanacs) peres iigyekkel
foglalkozé titkarsaganal 2020. oktdber 2-an nyilvantartasba vett keresetlevelével,
a 2020. november 12-én nyilvantartasba vett beadvanyaval és a 2021. december
15-én nyilvantartasba vett valaszaval azt kéri, hogy a Conseil d’Etat
(&4llamtanécs):
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1) hataskortallépés miatt semmisitse meg a ministre de [’agriculture et de
I’alimentation (mez6gazdasagi és élelmezésiigyi miniszter) €S a ministre de
I’économie, des finances et de la relance (a gazdasagért, a pénziigyekért és a
gazdasagélénkitésért felelés miniszter) altal elfogadott, a Nyugat-Szaharabol
szdrmazo egyes mezdgazdasagi termékek behozatalat a code des douanes
(Vamkodex) 23a. cikke alapjan megtiltd hatdrozat meghozatalat hallgatlagosan
megtagado hatarozatot;

2) kotelezze a ministre de 1’économie, des finances et de la relance-ot (a
gazdasagért, a pénziigyekért és a gazdasagélénkitésért felelés miniszter) és a
ministre de 1’agriculture et de 1’alimentationt (mez6gazdasagi ¢s, élelmezésiigyi
miniszter) arra, hogy a code des douanes (Vamkodex) 23a. cikkealapjan a kért
hatarozat elfogadasatol szamitott két honapon belul hatarezatban tiltSa, megya
Nyugat-Szaharab6l szarmazo6 cseresznyeparadicsom- és' sargadinnye-behozatalt,
ami 0sszeegyeztethetetlen az Eurdpai Unio jogaval;

3) masodlagosan, elézetes dontéshozatal céljaboléa kovetkez6 kérdéseket terjessze
az Eurdopai Unid Birosaga elé: el6szor isg figyelembe veve Nyugat-Szahara
elklloniilt és eltéré jogallasat, ugy kell-e értelmezni az Eurdpai Unid jogat, és
kilénosen az 1308/2013, az 543/2011 és'az,1169/201Irendeletet, hogy az a friss
gyumolcsok és zoldségek szarmazasi helyenek,atcsomagon és a csomagolason
valé feltlintetésére  vonatkozdg “kotelezettseg™ cimén Marokkd helyett
Nyugat-Szahara feltiintetését irjak ‘eld, ‘masodszor, hogy a marokkoéi hatosagok
szamara e cimen kiallitott igazolds, lehetévé teszi-e e hatdsagok szamara az e
teriiletr6l szarmazé termékek megfeleloségének ellenérzését, és végil, hogy az
egyrészrol az EurdpaigdKézosségek & azok tagallamai, masrészrél a Marokkoi
Kiralysag kozotti tarsulas, létrehozéasarol sz616 euromediterrdn megallapodas 1. és
4. jegyzOkonyvének vmodesitasarolszolo, az Eurdpai Unid és a Marokkoi
Kiralysag kozgtt levélvaltas foumajaban létrejott megallapodas megkotésérdl szolo
2019. januér, 28-i 2019/21% tanacsi hatarozat eltérést tartalmaz-e a nem
preferencialis Szarmazas meghatarozasara vonatkozéan az Unids Vamkodexben
meghatarozottialkalmazando’ szabalyoktol, és amennyiben ilyen eltérés fennall, e
hatarezat 0sszhangban all-¢ az Unio6 elsédleges jogaval.

[omissis]
A'Conféderation paysanne azt allitja, hogy:
- a megtamadott hatarozat serelmet okoz szamara:

- a hataskorrel rendelkez0 miniszterek jogszerien nem tartozkodhattak a
Vamkaddex 23a. cikkén alapuld hataskorik gyakorlasatdl;

- a megtdmadott hatarozat serti az 1308/2013 rendelet 74. cikkét, az 543/2011
rendelet 3. cikkének (1) és (2) bekezdését, 5. cikkének (1) bekezdését, és 8. cikkét,
az 1169/2011 rendeletet, az Unids Vamkaodex 60. cikkét, a 2015. julius 28-i (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapuld bizottsagi rendelet 31. cikkét, valamint a
Bizottsag allaspontjat, mivel megtagadta, hogy a széban forgo termékek eredetére
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vonatkozdan egyrészt a fogyasztoknak az élelmiszereken, nevezetesen a
gyumolcsok és zoldsegek cimkéin vald tajékoztatdsa, méasrészt a Nyugat-
Szaharébol szarmazdé cseresznyeparadicsomra és sargadinnyére vonatkozo
megfeleloségi  ellendrzések €s  megfeleldségi  tantsitvanyok  céljabol
nemzetkdzileg elismert hatarokra hivatkozzon.

- sérti az 1169/2011 rendelet 9. cikke [(1) bekezdésének] i) pontjat, a
26. cikke (2) bekezdésének a) pontjat és a 7. cikke (1) bekezdésének az Eurdpai
Unié Birdsaga altal az élelmiszerek szarmazasi helyének feltiintetésére
vonatkozéan elfogadott C-104/16.sz. itéletével 0Osszhangban “ értelmezett
a) pontjat, mivel a Vamkddex 23a. cikke értelmében vett ,,nemzetinélelmiszerek” e
rendelet hatadlya ala tartoznak, az érintett termékeket Nyugat=Szaharaban
sziireteltek, €s ezért téves a ,,szarmazasi hely: Marokkd” megjeloles;

- [omissis]

2021. november 12-én és 2022. februar® 15-én “nyilvéntartasba vett
ellenkérelmeivel a ministre de 1’économie,, des, finaneeswet, de la relance (a
gazdasagért, a pénziigyekért és a gazdasagélénkitéséut felelés miniszter) a kereset
elutasitasat kéri. Elsddlegesen azt allitja;zhogy, a, keresetlewél elfogadhatatlan,
mivel a megtamadott hallgatdlagos hatarozat, nem, mindsiil hataskorrel valo
visszaélés miatt keresettel megtamadhaté, aktusnak, ‘masodlagosan pedig azt
allitja, hogy a felhozott jogalapok.nem megalapozottak:

A 2021. november 15-én nyilvantartasba vett ellenkérelmében a ministre de
I’agriculture et de 1’alimentation (mezOgazdasagi ¢s ¢lelmezésiigyi miniszter) a
ministre de 1’économig, des ‘finances et de la relance (a gazdasagért, a
pénziigyekért és angazdasagélénkitésert felelés miniszter) altal eldterjesztett
észrevételekhez Gsatlakozva akereset elutasitasat kéri.

[omissis] [a nemzeti.eljarasjogi'szabalyokra vonatkozd megfontolasok]
Tekintettel az,Uigy. egyéb irataira;

Tekintettel:

= [omissis])

- az Burdpai Uniorol szolo szerzédésre;

- az Eurdpai Uni6o miikodésérdl szold szerzodésre ¢és kiilonosen annak
267. cikkeére;

- az egyrészrol az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, mdésrészrdl a
Marokkoi Kiralysdg kozotti tarsulas létrenozasarol szold, Brisszelben 1996.
februar 26-an alairt euromediterran megallapodasra;
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- az egyrészrol az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, mdésrészrdl a
Marokkai Kiralysag kozotti tarsulast létrehozo euromediterran megéallapodas 1. és
4. jegyzOkonyvének modositasardl szolo, az Eurdpai Unio és a Marokkoi
Kiradlysag kozott levélvaltds formdjaban 1étrejott megallapodas megkotésérol
sz0106, 2019. januar 28-i (EU) 2019/217 tanécsi hatarozatra;

- az 1234/2007/EK tanacsi rendeletnek a gyumolcs- és zdldség-, valamint a
feldolgozottgyiimdlcs- és feldolgozottzdldség-agazatra alkalmazandd részletes
szabalyainak a megallapitasardl sz6lé 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsagi
vegrehajtasi rendeletre;

- a fogyasztok élelmiszerekkel kapcsolatos tajékoztatasarol, 'szolé, “2011.
oktdber 25-i 1169/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre;

- az Unids Vamkodex létrenozésardl szold, 2013, ‘oktéber 9-i 952/2013/EU
europai parlamenti és tanacsi rendeletre;

- a mezbégazdasagi termékpiacok kozos szervezéséncklétrehozasarol szolo,
2013. december 17-i 1308/2013/EU eurdpai ‘parlamentinés tanacsi rendeletre,
amely az 1234/2007/EK rendelet helyébedépett;

- 2015. jalius 28-i (EU) 2015/2446, felhatalmazason alapuld bizottsagi
rendeletre;

- az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek a gytimolcs- és
z6ldség-, valamint a feldelgozottgyiimélcs- és feldolgozottzoldség-agazatra
torténd alkalmazasara ¥onatkozé szabalyok megallapitasarol sz6l6 2017. méarcius
13-i (EU) 2017/892bizottsagi végrehajtasi rendeletre;

- [omissis]

- codedes douanes-ra (\Vamkodex);
- [omissis]

[omissis]

Mivel:

A Confédération paysanne azt kérte a ministre de 1’économie, des finances et de la
relance-tol (a gazdasagért, a pénziigyekért és a gazdasagélénkitésért felelds
miniszter) és a ministre de 1’agriculture et de I’alimentationt6l (mez6gazdasagi és
élelmezésligyi miniszter), hogy a Vamkodex 23a. cikke alapjan hozzon olyan
hatarozatot, amelyben megtiltja a nyugat-szaharai tertileten betakaritott
paradicsom és Charentais fajtaju sargadinnye behozatalat, mivel e terlilet nem
tartozik a Marokkoi Kiralysdg joghatdsaga ala, és ennek kovetkeztében az e
termékeket Marokkobdl szarmazoként feltiintetd cimkézés sérti a fogyasztoknak
az eladasra kinalt gylimolcsok ¢és zoldségek szarmazasi helyérdl szo6lo



CONFEDERATION PAYSANNE

tajékoztatasara vonatkozo unids rendelkezéseket. Azt keri, hogy a Birdsag
hataskortallépés miatt semmisitse meg a kérelmének e két miniszter altali
hallgatélagos elutasitasat.

A code des douanes (Vamkodex) 23a.cikke értelmében: A nemzetkozi
szerzodések alkalmazasanak sérelme nélkiil a ministre de [’économie et des
finances (a gazdasagert és a pénziigyekert felelos miniszter), az adott forrdsért
felelos miniszter és a csalasellenes kiizdelemért felelos mezégazdasagi miniszter
tipustol vagy szarmazasi helytél fiiggetleniil rendeletben megtilthatja vagy
szabalyozhatja a forgalmazésra vagy értékesitésre vonatkozo torvenyi, rendeleti
és kozigazgatasi kovetelményeknek meg nem felelo élelmiszerek, anyagok és
termékek behozatalat. ”

A ministre de 1’économie, des finances et de la relance™(a gazdasagert, a
pénziigyekért és a gazdasagélénkitésért felel0s miniszter) altal elGterjesztett
elfogadhatatlansaqi kifogasrol:

[omissis]. [A nemzeti jogra vonatkozo, a jogvitdtmem érintG'megfontolas]

A Nyugat-Szaharab6l szarmaz6 gylimolesok és ‘zoldségek tilalmara vonatkoz6
kérelemnek a ministre de 1’économie, des financesiet'de ladelance (a gazdasagért,
a_pénziigyekért és a gazdasagélénkitésert, felelds uminiszter) és a ministre de
I’agriculture et de I’alimentatien (mezdgazdasigi és élelmezésiigyi miniszter)
altali elutasitasa jogszeruségérol

[omissis]
[omissis] [A nemzeti jogra,vonatkozo, a jogvitat nem érintd megfontolas]

[A] Confédération paysanne azt allitja, hogy a megtdmadott hatarozat sérti a 2013.
december 17=i 1308/2013urépar parlamenti és tanacsi rendelet 74. és 76. cikkét,
a 2011, jlnius 7-i 543/2011 bizottsdgi rendelet 3. cikkének (1) és (2) bekezdesét,
5. cikkenek (1)"bekezdésetues 8. cikkét, a 2011. oktober 25-i 1169/2011 europai
parlamenti és tapacsixendelet 26. cikkét, az Unids Vamkaddex 60. cikkét, a 2015.
jalius, 28si (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 bizottsagi rendelet 31. cikkét,
valamint ay Bizottsag allaspontjat, mivel megtagadta, hogy a szdéban forgd
termékek “eredetére vonatkozéan egyrészt a fogyasztoknak az élelmiszereken,
nevezetesen ‘a gylimolcsok és zoldségek cimkeéin valo tajékoztatdsa, masrészt a
Nyugat-Szaharabol szarmazd cseresznyeparadicsomra és sargadinnyére vonatkozé
megfeleloségi  ellendrzések és  megfeleldségi  tantsitvanyok  céljabol
nemzetkdzileg elismert hatarokra hivatkozzon. Ezenkivul azt allitja, hogy a
megtamadott hatarozat sérti az 1169/2011 rendelet 9. cikkének (1) bekezdesét,
26. cikke (2) bekezdésének a) pontjat és 7. cikke (1) bekezdésének a) pontjat, az
Eurdpai Unio Birdsaga altal az élelmiszerek szarmazéasi helyének feltlintetésére
vonatkozéan elfogadott C-104/16.sz. itéletével &sszhangban értelmezett
a) pontjat, mivel a Vamkddex 23a. cikke értelmében vett ,,nemzeti élelmiszerek” e
rendelet hatadlya ala tartoznak, az érintett termékeket Nyugat-Szaharaban
szuretelték, €s ezért téves a ,,szdrmazasi hely: Marokko” megjeldlés.
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[omissis].

A fogyasztok élelmiszerekkel kapcsolatos tajékoztatasarol szold 2011. oktdber
25-1 1169/2011 europai parlamenti és tanécsi rendelet 9. cikke értelmében: ,, (1) A
10-35. cikknek megfelelden, és az e fejezetben foglalt kivételektil eltekintve a
kovetkezd adatokat kotelezd feltiintetni: [...] i) a szarmazasi orszag vagy az eredet
helye, amennyiben azt a 26. cikk eldirja; [...] ’- Ugyanezen rendelet 26. cikke
értelmében: ,,/...] (2) Kotelezd feltlintetni a szarmazasi orszagot vagy az eredet
helyét: a) abban az esetben, ha ezek feltlintetésének elmulasztasa félrevezethetné a
fogyasztokat az élelmiszer valddi szarmazési orszdga vagy eredetének helye
tekintetében, kuilondsen, ha az élelmiszerrel kapcsolatos tajékoztatés vagy'a cimke
egésze egyébként arra utalna, hogy az élelmiszer szarmazasi “Orszaga wagy
eredetének helye mas; [...] . A mezdgazdasagi termékpiacokk6z0s,szervezésének
létrehozasarol szolo, 2013. december 17-i 1308/2013 ‘rendelet 6. cikke
értelmében: ,, (1) Amennyiben tovibbd az 75. cikkben emlitetty, alkalmazando
forgalmazasi eloirasok tekintetében ez relevans, S fogyaszték reszére frissen
torténd drusitasra szant gyiimales- €s z0ldségagazati termekeket kizarolag akkor
lehet forgalmazni, ha azok épek, megfeleléelnés kereskedelmi™ mindségiiek,
tovabba ha fel van tuntetve a szarmazési_orszagy, (2) Az (I\bekezdésben emlitett
forgalmazasi elGirasok, valamint a gyiiméles- €s“zoldségagazatra vonatkozdan
ezen alszakasznak megfeleloen bevezetett\barmely, forgalmazasi eldiras a
forgalmazéds minden szakaszaban%alkalmazandg, a behozatalt [...] is beleértve
[...]. (3) A gyumdlcs- és zdldségdgazat foxgalmazasi eléirdsok hatalya ala tartozo
termékeinek birtokosai e termékeket, az Union beliil csak ezen elbirdsokkal
osszhangban Allithatjak ki, kinalhatjak eladasra, széllithatjak, illetve
forgalmazhatjak, és okifelelnek az ezemelbirasoknak valo megfelelés biztositasaért
[...].”Az 543/2011 hizottsagi végrehajtasi rendelet, amely az olyan gyimdolcsokre
¢és zOldségekre alkalmazandg altalanos forgalmazasi eldiras tartalmat pontositja,
mint a sargadinnye, tovabba tetmékspecifikus eldirast allapit meg a paradicsomok
vonatkozasaban,a kiskereskedelmi értékesitéskor a csomagolason, a szamlakon és
kisér6 dokmmentumoken feltiintetendd jelolési informaciok kozott meghatirozza
egyfelola csomagelo€és/vagy a feladd cimének azonositasat, masfeldl a termék
szarmazasiworszaganak ‘teljes nevét, amely a paradicsomok esetében ,,nem
kotelezOyelleggel™kiegésziil a ,,termesztési tajegység” megnevezésével. Az Unids
Vamkodexulétrehozasardl szol6 952/2013 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
134 cikken, a kovetkezOképpen rendelkezik: (1) Az Unio vamteriiletére
beszqllitott arvuk a beléptetés idopontjatol kezdve vamfeliigyelet alatt dllnak és
vamellenorzés ala vonhatoak. Adott esetben vonatkoznak rdajuk tobbek kozott a
kozerkolcs, a kozrend vagy koOzbiztonsag, emberek, allatok vagy novények
egészségenek és eletének védelme, a kornyezet védelme, a miivészi, torténelmi
vagy régeszeti értékkel rendelkezé nemzeti kincsek védelme és az ipari vagy
kereskedelmi tulajdon oltalma alapjan indokolt tilalmak és korlatozasok —
beleértve a kabitdszer-prekurzorok, a bizonyos szellemi tulajdonjogokat megsérté
daruk és a készpénz ellendrzését —, tovabba vonatkozik rajuk a halaszati
védelemmel és gazdalkodassal foglalkozo intézkedések és a kereskedelempolitikali
intézkedések végrehajtasa. / Az aru vamfeliigyelet alatt marad mindaddig, amig ez
vamjogi statusanak meghatarozasahoz sziikséges, és a vamhatdsagok engedélye
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nélkul a vamfeltigyelet alol nem vonhato ki. / A 254. cikk serelme nélkil, az unios
arukra nem vonatkozik a vamfelligyelet, miutan vamjogi statusukat
megallapitottak. / A nem unids aruk vamfeltigyelet alatt maradnak, amig vamjogi
statusuk meg nem valtozik, vagy az Unio vamteriiletérol kiszallitiak vagy
megsemmisitik oket”.

E rendelkezések 0sszességeébol kovetkezik, hogy a szarmazasi orszag vagy teriilet
feltiintetésére vonatkozd kovetelményt, amelynek célja a fogyaszto tajékoztatasa,
¢s amely ezéltal egy forgalmazasi eldiras eleme, f0szabaly szerint a behozatalkor
tiszteletben kell tartani. Mindazonaltal e rendeletek egyike sem ruhaz kifejezetten
a tagallamokra olyan — akar egyedi, akar altalanos — intézkedések, meghozatalara
vonatkozo hataskort, amelyek megtilthatjdk a nem mégfelelé, termékek
behozatalat, holott az ilyen intézkedés, kilondsen abbam az“esetben, \hasa
behozatali feltételek megsértése tdmeges jelleget mutat,ami megnehezitinszamos,
mar az Unio teriiletére beszallitott termék utdlagos ellendrzését, memzeti szinten
igazolhatna a zoldség- és a gyimolcsbehozatal tilalménak,elfogadasatlly modon
a Confédération paysanne keresetlevelében felh©zott"jogalapokra,adando valasz
els6sorban attol a kérdéstdl fiigg, hogy az@l169/201 ["rendelet, az 1308/2013
rendelet, az 543/2011 rendelet és a 952/2013 rendelet rendelkezéseit agy kell-e
értelmezni, hogy azok felhatalmazzak a tagallamot ‘arrazhogy nemzeti intézkedést
fogadjon el a meghatarozott orszagbdl szarmazé, ‘a tényleges szarmazasi orszag
vagy terilet feltintetésének hidnyaimiatt az*1169/2021 rendelet 26. cikkének és a
2013/1308 rendelet 76. cikkének ‘memiymegfelelé gylimolcsok és zoldségek
behozatalanak tilalmara vonatkezoan, kilongsen abban az esetben. ha a jogsértés
jelentds méretet Oltott, és hajaz ellenéizés,nehezen végezhetd el amiatt, hogy a
terméket mar behoztaké@z Unioteruletére.

Ezenkivil az EuropainUni6, Birdsaganak a 2016. december 21-i Tanacs kontra
Front Polisarig itéleteheny(C-104/16 P) és a 2018. februar 27-i Western Sahara
Campaign UK itéletébeny(C-266/16) mar dontenie kellett abban a kérdésben, hogy
Nyugat-Szaharara alkalmazni kell-e a Marokko6 és Eurdpai Unid kozott Iétrejott
tarsulasiymegallapodast, “és*az Onrendelkezés, valamint a szerzOdések relativ
hatalyanakselve alapjansazt a kovetkeztetést vonta le, hogy e rendelkezések
értelmeben Nyugat-Szahara nem tekintheté Marokké részének. Mindazonaltal
ezen\iteleteket kovetden az Eurdpai Unid és a Marokkoi Kirdlysag az Unidba
exportalt “marokkoi eredeti termékeknek biztositott vamkezdvezményeknek a
Nyugat-Szaharabol szarmazoé termékekre torténd kiterjesztése céljabol levélvaltas
formajébam megallapodast kotott az euromediterran tarsuldsi megéllapodasnak a
Marokkdbol szarmazoé mezdgazdasagi termékeknek az Eurdpai Unidba torténd
behozatalara alkalmazandé rendszerr6l, valamint a ,szarmazo termék”
fogalmanak meghatarozasarol szolé 1. és 4. jegyzOkonyvének modositasardl,
amelyet a Tanacs 2019. januar 28-i hatarozataval hagyott jova. Jollehet e
megéallapodast az Eurdpai Unio Torvenyszéke 2021. szeptember 29-i T-279/19.
it¢letével hatadlyon kiviil helyezte, annak joghatdsai az Unio kiilso
tevékenységének ¢és a kotelezettségvallaldsai jogbiztonsaganak megorzése
érdekében, és kulondsen a Birosagnak a Bizottsag altal a Torvenyszék itéletevel
szemben benyujtott fellebbezés targyaban hozott itéletének Kkihirdetéséig
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fennmaradnak. E kortilmények kozott a 9. pontban megfogalmazott kérdesre adott
igenl6 valasz esetén a Confédération paysanne altal felhozott jogalapokra adandd
valasz masodsorban attdl a kérdéstdl fiigg, hogy e levélvaltas formajaban kotott
megallapodast ugy kell-e értelmezni, hogy az 1169/2011/EU rendelet 9. és
26. cikkének, valamint az 1308/2011/EU rendelet 76. cikkének alkalmazésa
tekintetében egyrészrél a Nyugat-Szahara terlletén betakaritott gyimolcsok és
z0ldségek szarmazasi orszaga Marokko, masrészrol a marokkoi hatdsagok
hataskorrel rendelkeznek arra, hogy az e terileten sziretelt gylimdolcsokre és
zOldségekre vonatkozoan az 543/2011 rendeletben eldirt megfeleléségi
tanudsitvanyokat allitsanak ki.

A 10. pontban megfogalmazott kérdésre adott igenld “walasz, esetén a
keresetlevélben szerepld jogalapokra adandd valasz harmiadsorban“attol\fligg,
hogy a levélvaltas formajaban kotott megallapodast jovahagy$,2019, januar 28-i
tanacsi hatarozat megfelel-e az Eurdpai Uniorol 4sz6l6y, szerzddes, 3acikke
(5) bekezdésének, ugyanezen Szerzddés 21. cikkének, ‘€s a“tobbek,kozott az
Egyesilt Nemzetek Alapokmanyanak 1. cikkeében, “emilitett ™ 6nrendelkezés
szokasjogi elvének.

Végiil a keresetlevélben szerepld jogalapokra adando valasz negyedsorban attol a
kérdéstol fugg, hogy a 2016. december 214, Tanéacskontra Front Polisario
iteletben (C-104/16 P) és a 20184 februars27-i, Western Sahara Campaign UK
iteletben (C-266/16) a Birdsag altal elfogadott'elemzést és a fenti kérdésekre adott
valaszokat figyelembe véve@za1169/2011/EU rendelet 9. és 26. cikkét, valamint
az 1308/2011/EU rendelet 76. cikkét tgy=kell-e“értelmezni, hogy a behozatal és a
fogyasztd részére torténdwértékesites, szakaszaban a Nyugat-Szahara teriiletén
betakaritott zOldségek “és gyumélcsok, csomagolasdn nem Marokkot, hanem
Nyugat-Szaharat kell szarmazasi orszagkent feltintetni.

Ezek a kéndések) dontd«fontossdgiak a Conseil d’Ftat (4llamtanacs) altal
eldontendé, jogvita: megoldasa Szempontjabol, [omissis] és jelentds nehézséget
jelentenek. “Ebboh kovetkezéen az Eurdpai Unio miikodésérdl szold szerzodés
267 Scikkealapjante kérdést az Eurdpai Unio Birdsaga elé kell terjeszteni, tovabba
annak “eldonteseig felb kell fliggeszteni a Confédération paysanne kérelme
targyabanfolytatott eljarast.

AKOVETKEZOKEPPEN HATAROZ:

1. cikk:%A Confédération paysanne altal benyujtott kereset alapjan inditott eljarast
az Europai Unio Birdésaganak a kovetkezd kérdésekben valdo dontéséig
felfliggeszti:

1. Az 1169/2011 rendelet, az 1308/2013 rendelet, az 543/2011 rendelet és
a 952/2013 rendelet rendelkezéseit gy kell-e értelmezni, hogy azok
felhatalmazzak a tagallamot arra, hogy nemzeti intézkedést fogadjon el
a meghatarozott orszaghdl szarmazd, a tényleges szarmazasi orszag
vagy terulet feltintetésének hidnya miatt az 1169/2011 rendelet
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26. cikkének és a 2013/1308 rendelet 76. cikkének nem megfeleld
gyimolcsok és zoldségek behozatalanak tilalmara vonatkozoan,
kiilondsen abban az esetben. ha a jogsértés jelentés méretet 6ltott, és
ha az ellendrzés nehezen végezhetd el amiatt, hogy a terméket mar
behoztédk az Unié terlletére.

2. Az elso kérdésre adott igenld valasz esetében az egyrészrol az Eurdpai
Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél a Marokkdi Kiralysag
kozotti tarsulas Iétrehozasardl szo16 1996. februar 26-i euromediterran
megallapoddsnak a  Marokkobol — szarmazé — mezégazdasagi
termékeknek az Eurdpai Unidba torténd behozatalara, alkalmazando
rendszerr6l, valamint a ,szarmazd  term@k’ % “fogalmanak
meghatarozasarol szol6 1. és 4. jegyz6konyvénekunodositasarol, szolo,
a 2019. januar 28-i tanacsi hatarozattal £jovahagyotty, levélvaltas
formdjaban kotott megallapodast ugy kell-e “értelmezni,\,hogy az
1169/2011/EU rendelet 9. és 26. cikkénék,, valamint,az 1308/2011/EU
rendelet 76. cikkének alkalmazasa tekintetében W egyrészrél a
Nyugat-Szahara terlletén betakaritott gyUmolesék €s zoldségek
szarmazasi orszaga Marokkd, mastészt6él a “marokkoi hatdsdgok
hataskorrel rendelkeznek jarran, hogys, az, e, terilleten szlretelt
gyumolcsokre és zoldségekrenvonatkozoan, az '543/2011 rendeletben
eldirt megfeleldségi tanisitvanyokat allitsanak ki?

3. A mésodik kérdésre adando “igenld valasz esetén: a levélvaltas
formajaban kotott. megallapodast jovahagyd 2019. januar 28-i tanacsi
hatarozat megfelelse az “Eurgpai” Uniordl szold szerzdés 3. cikke
(5) bekezdésének, ugvanezen Szerzédés 21. cikkének, és a tobbek
kozott az Egyesilt Nemzetek Alapokméanyanak 1. cikkében emlitett
onrendelkezes'szokésjogi elvének?

4. @Az'1169/2011/EU rendelet 9. és 26. cikkét, valamint az 1308/2011/EU
rendelet 76. cikkét Ggy kell-e értelmezni, hogy a behozatal és a
fogyaszto, részére torténd értékesités szakaszaban a Nyugat-Szahara
teruletén betakaritott zoldségek és gyumolcsok csomagolasan nem
Marokkot, hanem Nyugat-Szaharat kell szarmazési orszagként
feltiintetni?

[omissis][Alakisagok]



